Sizing Dies for Pistol Calibers - Dillon Carbide Size/Deprime Die
9X25 Dillon

Our sizing/depriming dies feature a unique "floating decapping assembly" with
a snap spring that throws the spent primer off the pin and eliminates the
problem of primer "draw back" that often occurs when decapping military
brass. The primary feature of Dillon's size die design the long, tapered carbide
ring with a radiused opening, remains unchanged. The radiused opening, and
its importance to progressive reloading, is one of the reasons why our seat
and crimp dies are better. We found a way of manufacturing these dies that
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has enabled us to make the lead-in radius even bigger! The bigger radius A TV
makes progressive loading with our equipment even smoother. f'll.."".\"'\.";.'".l"-'-.l | ABLE

Attributes

¢ Name: Dillon Carbide Size/Deprime Die 9X25 Dillon
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005589

Mfr. No.: DI14602

Cartridge: 9 x 25 mm Dillon

Delivery weight: 155kg
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Safety Instruction Guide for Dillon Sizing Dies for
Pistol Calibers

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Sizing Dies for Pistol Calibers. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of our product. It is important to follow these guidelines to avoid potential hazards and
ensure a smooth reloading experience.

General Safety Guidelines

e Ensure that the sizing die is compatible with your reloading equipment.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when handling reloading
equipment.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the dies in a dry and secure location, away from children and pets.

Regularly inspect the dies for wear and damage before use.

Be aware of the specific caliber for which the dies are designed to avoid crosscontamination.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling Spent Primers: The unique "floating decapping assembly" is designed to eliminate primer
"draw back." However, handle spent primers with care to avoid injury.

¢ Decapping Military Brass: When decapping military brass, be cautious of potential resistance. Use
appropriate force to avoid damaging the die or the brass.

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the recommended loading specifications for your firearm and
reloading equipment.

¢ Children and Vulnerable Groups: Keep all reloading equipment, including dies, out of reach of children
and vulnerable individuals.

e Emergency Procedures: In case of an accident or injury, seek medical attention immediately and report
the incident to the appropriate authorities.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
o Insert the Dillon Sizing Die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to the desired depth for sizing operations.

2. Usage:

o Prepare the brass by cleaning and inspecting for defects.

o Insert the brass case into the press and engage the sizing operation.

o Monitor the operation to ensure smooth cycling and proper functioning of the decapping assembly.
o After sizing, inspect the brass to ensure it meets the required specifications.

3. PostUse Care:

o Clean the dies after use to prevent residue buildup.
o Store the dies in their protective case to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any spent primers and brass cases according to local regulations.
¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
¢ Contact local recycling centers for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to your local Dillon representative or
authorized dealer. They can provide you with the necessary support and information related to your Dillon
Sizing Dies.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with Dillon Sizing Dies
for Pistol Calibers. Always prioritize safety and refer to this guide whenever you handle or operate your
reloading equipment.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Die di
Dimensionamento Dillon per Calibri di Pistola

Introduzione
Grazie per aver scelto le Die di Dimensionamento Dillon per calibri di pistola. Questo manuale fornisce

importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire I'uso corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale
seguire queste indicazioni per prevenire incidenti e garantire un'esperienza di ricarica soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Non utilizzare le die di dimensionamento per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

In caso di malfunzionamento o di problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso delle die di dimensionamento.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai le die durante il processo di ricarica.

Evita di toccare le parti in movimento durante I'operazione.

Non utilizzare le die se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che potrebbero compromettere la tua
attenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Die

o Rimuovi la die dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
o Monta la die sul tuo pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che la die sia ben fissata e allineata correttamente.

2. Utilizzo delle Die

o Carica la cartuccia 9 x 25 mm nel pressa di ricarica.

o Sequi il processo di dimensionamento e deprime come indicato nel manuale della tua pressa.

o Controlla regolarmente la qualita delle cartucce ricaricate per garantire che siano conformi agli
standard di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci le die di dimensionamento in conformita con le normative locali per i rifiuti industriali.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni, assistenza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo punto di contatto locale
nell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.



Conclusione

Le die di dimensionamento Dillon sono progettate per offrire prestazioni eccellenti e sicurezza durante l'uso.
Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo. Grazie
per la tua attenzione e buon lavoro di ricarica!



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Sizing Dies for
Pistolkalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Sizing Dies for pistolkalibrar. Dessa dies ar utformade for att underlatta saker och
effektiv omladdning av ammunition. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten har vi sammanstallt
dessa sakerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allmanna produkt séakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

e Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om du upptécker ndgra skador, avbryt
anvandningen omedelbart.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

* Kontrollera att avfallshanteringen av anvanda tandhattarna sker pa ett sakert satt for att undvika
brandrisker.

¢ Undvik att anvanda dies med skadade eller slitna delar.

¢ Anvand endast kompatibla komponenter och tillbehdr for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Skruva fast die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att die sitter ordentligt fast och ar i ratt lage innan du bérjar anvénda den.

2. Anvandning av die:

[¢]

Ladda en tom hylsa i pressen.

Anvand den flytande dekapperingsmonteringen for att avlagsna tandhatten.

Folj anvisningarna for att sakerstalla att hylsan ar korrekt formad och dimensionerad.
Kontrollera att inga frammande féremal blockerar die under anvandning.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall av die:

o Rengodr dies regelbundet for att aviagsna smuts och rester.
o Inspektera dies for tecken pa slitage och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av anvanda tandhattar och andra komponenter.
e Atervinn material dar det ar méjligt, for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare direkt. Se till
att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Dillon
Sizing Dies for pistolkalibrar. Tack for att du bidrar till en sakrare omladdningsprocess!
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